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3 © Functions & Funkce 0 Funicionen @ Toiminnot O Cha rging © Connection O AUX mode % CZ BEZDRATOVA SOUPRAVA | NAVOD NA POUZITi ® DE DRAHTLOSES HEADSET | ANLEITUNG
h d f d 1 Dvoﬂlte kliknuti - vytoceni 1. m:elkhcken letzten Anruf 1. Kaksoisnapsauta - soitat
e e er TRIFLES MAKE PERFECTION ® Efs edntlho hovoru ® KI by ® \I/(lirlr:ﬁ:een puheluun Prohlégeni o shod& Konformitit
lepnete na icken 1l IS , T < . R
. 2. Pfijmout / dokoncit hovor 2. Anruf entgegennehmen / 2. Vastaa/lopeta puhelu o Type-C - USB 5V o Long press - select Bluetooth mode Statické, elektrické nebo vysokofrekvenéni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern
@ Click © Double click - dialing last call ©) Long press 3 Zg"enrfcrkezg;“zeck(‘)’slrﬁemhg:mra‘ 5 Reenden  en EquslizerModus m;ﬁ;%ﬁ?ﬁé‘;““g”i’gﬁuaaau The charger is sold separately trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pFipadé ruseni zvyste (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen
' Z ’ Jk‘ ‘rjb 1y, heavy - fidern e d RocE slzer Modus: kgn‘tlrll ras::as, aISPS,O Jazz, vzdalenost od zafizeni zpusobujiciho ruseni. gesgerr‘é;isvgzrrgseerit]e) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden
4. Predchozi skladba Heavy Bass 4. Edellinen kappale erate N
: : 5. Dalsi skladba 4. Vom\s%ges Lied 5. Seuraava kappale ﬂ o External sound sourse Ochrana zivotniho prostredi
ree otion & prehvavin pouzs 5. Nachserled § Tosoae E\/ Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nésledujici: Elektrick a Entsorgung _
7. Odmitnout hovor @ Lange driicken 7. Hylkda puhelu - elektronicka zarizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel ﬁ Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen
o Answer/finish call - o Refuse call 8. Zménte rezim BT-TF 7. Anruf ablehnen 8. vahdatlaaBT-TF = F | e T T~ mmm se zavazuje odevzdat vsechna zafizeni Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
H I h d N e 9. Hlasitost - 8. Andern Sie den Modus BT-TF 9. Aanenvoimakkuus - a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zékon mmmm Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte
Wireless stereo headset N - 10 Hasitost + o 9, [autstarke - 1 é‘:a””ee"y‘;";‘:‘fkk“““ - prigluiné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci an lhren Handler oder die értlichen Behérden.
N 12 méika‘o,zg’w 11, Anaus 12, Tilan ilmaisin - a jinymi zpUsoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi. . _ .
13. 3,5 mm audio vstu 12. Statusanzeige 13. 3,5 mm: n aanitulo . Charging - —+ — — — — — — — — — — ~ Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
14. Nabijeci konektor 5V 13. 3,5 mm Audioeingang 14. Latausliitin 5V 9ing Bluetooth Podminky pro bezpeéné a téinné pouZiti vyrobku VorsichtsmaBnahmen:
e Change equalizer ~ e e Change mode 12 %'T(;Oég"_ Voste, dokud 1‘51 ',;jifg?gﬁhluss 5 }(5; %'k;g:&'" aseta, kunnes , uetoo Bezpeénostni opatreni: 1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. o _ ]
0 eration ma nual mode: natural, pop, >~ _ -~ BT-TF " nezaklapne 16. TF-Karte - einlegen, bis sie Klickt " senapsahtaa Q Charged - - | 1. PouZivejte vyrobek pouze k stanovenému Ucelu pouZiti. i ) 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden
rock, jazz, country, ~ | FreeMotion B552 IMPORTANT 2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich
, . ' NOTE IMPORTANT . ' udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme
heavy bass " RO RU The charge level display for iOS If headset is not used for more than three F—————— === +—-=n In AUX mode MP3/BT modes and mlcrophone won't work. servisni stfedisko Defender. Kdyz produkt pfebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnit? der Ware UberZﬁugen Sie sich bit;e, cijass d_ieaWare unversehrt ist und sich keine frei
@ Funkge Functii QO DyHuvm : s i B ! ! | nejsou volné se pohybuijici objekty. beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind. . )
1. Podwdjne Klikniecie - wybieranie FaCEtl,dub‘u clic - apelati ultimul 1. [BOiAHOI KAMK — 380HOK is approximate. Inc?rrect display fnonths, it must be charg'ed, to prevent ! 3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti. 3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
o Previous track - - - o Volume - ® ﬁltlf't‘rl\lego pofaczenia ape @)M:a NOC/eAHI HaBPaHHbIN of the charge level is not a breakdown. internal battery malfunction. ! 4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin. . 4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
2. Odblejrz/zakoncz potaczenie Raspundeti / terminati apelul Kopo’n(oe Haxatue cz DE i . Phone search . Connected < PL SVK 5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatiZeni, které by mohly zplisobit mechanické nicht in die Flissigkeit tauchen lassen. .
3. Zmien trlb korektora: naturalny, Schimbati modul egalizator: 2. OTBeTUTb / 3aBEPLUINTL 3BOHOK ® Nabijeni ® Aufladen © Lataus . . ppskozenl vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna 5. Das Erzeugnis nicht den V[_bratlonen bzw. mec__hamschen Belastungen aussetzen, .
pop, rock, jazz, country, natural, pop, rock, jazz, country, 3. Hacrpoiika skeanaiisepa: 1. Type-C - USB 5V 1. Type-C-USB 5V 1. Type-C-USB 5V @ Rezim AUX O Tryb AUX O Rezim AUX zéaruka. die die mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
4 E‘ngr(Zleb;ns‘ Ltwér Ef’:sgfrﬁenoara T o B e 5 “agJed@ se prodava samostatné 5 Ea?I Lsdegefal ist separat erhaltlich 2 ta{\m' myydaén erikseen 1. Externi zvukovy zdroj 1. Zewnetrzne 2rédto dzwieku 1. Vonkajéi zvukovy zdroj 6. V piipadé viditelnych pogkozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny Garantie Gbernommen. _ S o
© Next track -— == ———- (D volume + S Nastepny utwor Urmatoarea piesa 4 Ppenmmyuia spex 3 Odtovano 5 Bereehoet ot DULEZITE V refimu AUX nebudou  WAZNE W trybie AUX tryby DOLEZITE V refime AUX nebudd vyrobek. 6. Bei sichtbaren Schiden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
6. Przerwa w odtwarzaniu Redare pauza 5. CrepyroLymii Tpek POZNAMKA Zobrazeni tirovné HINWEIS Die Anzeige des HUOMAUTUS iOS: n lataustason resimy MP3 / BT a mikrofon MP3 / BT i mikrofon nie dziataja. resimy MP3 / BT a mikrofon 7 Nepouzwejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), 7. Nicht unter bzw. Uber den angegebenen Temperaturen (s. hierfir Gebrauchsanweisung),
@ Dlugie naciéniecie Apasare prelungita @ BocnpousseseHve-naysa nabiti pro iOS je pH é. Ladezustands fiir iOS ist ungefahr. , pfi vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostedi. sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
g. %)drzuctpob#chTzeTrgle gerf‘gzag\ ?_pelu(lj LBTTE , gm{uoe Ha)katne Nespravne mbrazemII urovné nabiti E'n;falsd;e IeCHTIG Cezustar Verbindung Yhteys fungovat. fungovat' 8. Neberte Usty. 8. Nicht in den Mund nehmen.
. Zmien chimbati modul BT- KNOHUTb 3BOHOK redstavuje porucl ist keine Panne. lenn das £ ot . 3 - w " P . o AL aYe LA . - . . - . ae s . .
- _ 5 Grotmodd” " Volum - 8 Cwiea pexuma BT-TF fEZlTE‘sgku‘:i :\:hl:vm Headset [inger als rei Monate nicht  TARKEAA Jo); Kuulokkeita Dlouhé stisknuti - vyberte rezim Lang driicken - Bluetooth-Modus Pitka painallus - valitse 9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, ékafské a vyrobni cely. . i ona 9. Die Waren nlcgt fir gewerbllcge, medizinische oder betjr_lebllche Zwelclée ngtéen.h
o Play-pause - - - @ On/Off 10. Gtosnos¢ + . Volum + 9. TpomKocTb - dé verwendet wird, muss es aufgeladen ei kayteta yli kolme kuukautta, auswihlen Bluetooth-tila 10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat 10. Bei Transport der Ware untgr en Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
11. On/ Off . Pornit / Oprit 10. IpomkocTs + t¥i mésice, je nutnejl nabit, werden, um Fehlfunktionen des ne on ladattava, jotta véltetasn Telefonické vyhledavani Telefonsuche Puhelimen haku v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin. im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwéarmen lassen.
% wSkaZ”'k Séa”g s g :”d'cawr ?f 5“;"93 5 B a“"/s"""‘ nedoslo k poruse vnitini baterie. internen Akkus zu vermeiden. akun siséiinen toimintahairis. eeronicke vy " N 11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro del3i dobu. 11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
14 Zigtre fadowania 5V - Olrare dudiode 3o My 13, Ayavo sxan s L RO RU In Verbindung gebracht Yhdistetty DE RO SWE 12. NepouZivejte vyrobek pii fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v piipadech, kdyz vypnuti zafizeni 12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt
15. Mikrofon . Microfon 14. Pasbem Ans noasapaakyv 5B @ tadowanie ® incarcare ® 3apap O AUX-Modus O Mod AUX O AUX-lige je stanoveno zakonem. sowie in den gesetzlich vorgesehenen Féllen.
16. Karta TF - wioz, az kliknie . Card TF - introduceti pana da clic 12 M_HKPgS)OH 1 Ty;ée -C - kUSB 5V g 1. Type-C- USIB 5V ’ 1. gype " se s B 1. Externe Soundquelle 1. Sunet extern 1. Externt ljud sourse
. MICrosb kapTa — ycTaHoBUTL tadowarka jest sprzedawana Incércétorul se vinde separat apsAHOe YCTPOICTBO B s . i i
710 Wendia cacowarka jest sp 2 Incareare P PP tDeTeTER OTAGASHO. WICHTIG Im AUX-Modus IMPORTANT in modul AUX, VIKTIGT | AUX-léige fungerar inte Ylsalzttntitlkart MicrosD Fﬁ;:\:_esgl_esltt::k otz
. . 2. tadowanie 3. Incarcat 2. 3apsxaetca funktionieren die MP3 / BT-Modi modurile MP3 / BT si microfonul MP3 / BT-lagen och mikrofonen. p arty I > p | pk Kt
@ Status indicator @ Microphone Natadowan NOTA Afisajul nivelului de 3apsxeH . und das Mikrofon nicht nu vor functiona + Kompaktni skladaci konstrukce + Kompakte Klappkonstruktion
\ \ SVK SWE UKR UWAGA Wyswietlany pozlom incarcare pentru iOS este BHVI AHUE OTo6paskeHme Conexiune Coepuenve . . « Nastavitelna celenka « Regelbarer Kopfbiigel
| ! © Funkcie Funktioner ) HKLT nala(ll’?wama dla iOS jest apr_ommatl\é Afisarea |ncore:t|a YPOBHA 3apsaaa Ans I-?S Dlugie nacisniecie - wybierz tryb Apésati lung - selectati modul HaxaTve-yaepsxatue - BbibpaTs * Audio kabel v kompletu . « Audiokabel im Lieferumfang
1. Dvoflte Kliknutie - vytocenie Dubbelklicka - ring upp 1. [igiui knaumirs - Habip przyb.izony. i} : : e incércare nu este :f:;;;;’;:;:‘;’;,%e“:::P:;; Bluetooth pesxum Bluetooth « Provozni doba nabité baterii do 10 hodin « Arbeitszeit geladener Batterie bis 10 Stunden
osledného hovoru vld(let ienaste samtalet OCTaHHBOTO A3BIHKa nie oznacza awarii. WAZNE Jesli IMPORTANT Dacé setul cu casca He siBnsieTcA 6pakom. B, Cautare telefonica Movck TeneoHa Technické parametry Eigenschaften
@ Kiiknite h @ Kid | | @ Knauuire zestaw stuchawkowy nie jest nu este utilizat mai mult de trei Ecnv rapHuTypa He n:nonbaye'rcn « Bluetooth-specifikace: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « Bluetooth-Spezifikation: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
g Brjat / ukanit hovor 2 Jrara/ avsluta samtalet 2. Bianosicry/ sakiuvmm Assiox any przez ponad trzy miesiace, trebuie incarcat, pentru  Gonee Tpex viecAes, To ee Conectat Moacoepurien « Primér membrany: 40 mm « Citlivost (sluchatka): 115 dB « Membrandurchmesser: 40 mm « Empfindlichkeit (Kopfhorer): 115 dB
. Zmente rezim ekvalizéra: natural, 3. Andra equalizer-lage: naturlig, 3. 3MiHiTb pexum ekBanaiisepa: ZYW onalaJ;wac aby zapobiec efectiunile interne HEOBXOANMO 3apAANTD, UTOGbI Fl RU UKR rur I K A f S \ -
@ 35mm - — — op, rock, jazz, country, heavy pop, rock, jazz, country, NPUPOAHWY, 11O, POK, AXa3, e aratonas Lot P T e e oroon . « Citlivost (mikrofon): -42 dB « Empfindlichkeit (Mikrofon): -42 dB « Frequenzbereich (Kopfhorer): 20-20000 Hz
P ass tung bas KaHTPI, Bai Gac etrzne) " fymynaTop pon- O Aux-tila O TMopniouenve K BHewHemy O AUX pexcm « Rozsah kmito¢tli (sluchatka): 20-20000 Hz « Frequenzbereich (Mikrofon): 20-16000 Hz
audio input 4. Predchadzajlca skladba 4. Foregaende spar 4. Monepeawiit Tpek SVK SWE UKR 1. Ulkoinen &anildhde VICTOUHMKY 3BYKa 1. 30BHILWHIiA 38yKOBNIA AKepeno « Rozsah kmito¢tl (mikrofon): 20-16000 Hz « Stecker: Type-C
5. Dalsia skladba 5. Nasta spar 5. HactynHwii Tpek @ Nabijanie @ Laddar @ 3apagka SWE UKR . e N . . . K Ktory: Type-C . :
6. Prehravanie-pauza 6. Play-pause 6. May3a sigTBOpEHHA 93 eJC U8 sv T Type C USB 5V ¢ Ty;e—% “Use 5B - i TARKEAA AUX-tilassa 1. BHELHWiA NCTOUHWK 3ByKa BAXK/IUBO Y pexxumi AUX onektory: Type ) N i . .
® Dlhé stlaéenie @ Lang press @ TpuBane HaTUCKaHHA . Nyabuacka e edava . L)e:ddaren salis separat " 3 ik pMETpi npoaETLC Férbindelse NiakntoueHHn ) MP3 / BT-tilat ja mikrofoni BAXHO! Mpy npoBogHoM pexcaamu MP3 / BT Ta Mikpodo ) . . ) ) Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Talllr)l’\, Estonia. .
7. Odmietnut hovor 7. Neka samtal 7. BiamoBuTH Y A3BiHKY. samostatne 2. Laddar OKDeMO 1. Dlhé stlacenie - vyberte reim 1. Langt tryck - valj TpuBane HaTUCKaHHs - BUGEpITH ivit toimi Kty MP3/ BT He NPaLIOBATUMYTS. Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Hersteller: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Z g' ﬂ"e”'t reZim BT-TF g' C”ld’a lage BT-TF g' ?Mi“'.”“ pexim BT-TF 2_ Nabijanie 3. Laddad 2. 3a.’-3wa ' " Bluetooth-lige e Bluetooth elvat toimi. floAtIroueniA ¢;’ . & pau VT Viyrobce: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.
S0, Hiostost 10, Voiym + 70. Danicre & Spoplatnené OBS Laddningsni 3apA/KaETbCA efonické whiadavani Telefonstk "9 z Y MMKPOGOH He 6yayT paGorare. Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
| 11. Zapnuté / Vypnuté 11. Paav 11. YBIMKHEHO / BUMKHEHO POZNAMKA Zobrazenie lrovne f6r i0S &r ungefarlig. "P”M'TK“ BigoGpaxenHs pisHa Telefonickeé vyhladavanie eletonsokning owyK Teneqory Mpu Takom nopcntouenm Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen
nabitia pre iOS je priblizné. Felaktig visning av 3apagy ana iOS € npubAnzHUMm. Ansluten MiakaoueHo > ! . 2 \ ) A P . . AR H N lpr ; .
\ \ 12. Indikator stavu 12. Statusindikator 12. Ingukarop cran Nespravne zobrazenie irovne laddningsnivan HenpasinbHe BiaoBpaxeHHs A HayWHWKN MOTYT pa6oTats ¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung
12 r%lgbr?;giak%cnj;gk\gtru v j‘i Easd?rm\hggg:ggg&v 12 g,‘S»ﬁME:Z‘AIOiXBIg Ak 5B nahltla neznamena poruchu. arinte en upﬁdelnmg‘ PIBHA 3apAAY HE € NO/IOMKOIO. paspsKeHHbIM aKKYMy/IATOPOM prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com.
@ charging connector 5V ® B TF card - insert till it clicks 1o Naolac 1o Ndlaning 15 Mipodorn P OLEZITE Ak sa nahlavna siprava  VIKTIGT Om headsetet inte BAX/IMBO! o rapritypa i} Hergestellt in China.
. - . ~ nebude pouzlvat dlhsie har anvénts pa mer an tre He BUKOPVCTOBYETLCA bislbile Tpbox Vyrovbeno v Ciné
16. I;g;\aacxk"\gozte azkym 16. thkﬁlrgkasratt i det tills 16. Kapria TF - BCTaBTe A0 KnaLianHs ako tri mesiace, musi sa nabit, manader maste det laddas micauis, ii noTpi6Ho sapagnTh, Yy .

aby sa zabranilo poruche vnitornej
batérie.

for att forhindra internt
batterifel.

w06 3ano6irTn BHYTpILUHIl
HeCnpaBHOCTI aKyMy/sTopa.



EN  WIRELESS STEREO HEADSET | OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields
(radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,

Try increasing the distance from the devices causing the interface.

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
EE clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

E Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
Use the product for its intended purpose only.
Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that
it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in
hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.

N oo ubhw

Features

* MicroSD card slot

« Compact foldable construction

« Adjustable headband

« Audio cable included

« Up to 10 hours of battery operation time
Specification

« Bluetooth specification: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Membrane diameter: 40 mm

« Sensitivity (headphones): 115 dB

Sensitivity (microphone): -42 dB

« Frequency response (headphones): 20-20000 Hz
« Frequency response (microphone): 20-16000 Hz
« Connectors: Type-C

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial
Area, Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated

in this manual.

The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com.

Made in China.

+ FI LANGATTOMAT KUULOKKEET | OHJE

. s -
V- distu

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ympiristonsuojelua koskeva ohje

ﬁ Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéytto6n
kansallisessa lainsaadanndssa, patevat seuraavat maaréykset: Sahké- ja

E clektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
Al3 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, Jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivat kuulu takuun piiriin.
Ala kdytd, jos tuotteessa on nakyvié vaurioita. Ala kayta tuotetta, jos tiedat, ettd
se on vioittunut.
Ala kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttdohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
Al3 laita suuhun.
Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
0. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kdyttaa sitd pitkadn aikaan.
12. Al4 kdyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.
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Ominaisuudet

« MicroSD-muistikorttipaikka

« Kompakti kokoontaitettava muotoilu

« Saadettava paapanta

« Toimitukseen kuuluu audiokaapeli

« Akun aika jopa 10 tuntia

Tekniset tiedot

« Bluetooth-spesifikaatio: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Kalvon halkaisija: 40 mm

« Herkkyys (kuulokkeet): 115 dB

« Herkkyys (mikrofoni): -42 dB

« Taajuusalue (kuulokkeet): 20-20000 Hz

« Taajuusalue (mikrofoni): 20-16000 Hz

« Liittimet: Type-C

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com.
On tehty Kiinassa.

eika sen sisélla ole vapaasti liikkuvia esineita.

w PL BEZPRZEWODOWY ZESTAW SLUCHAWKOWY | INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola
o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki, wytadowania
elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych
zaktocenia.

Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbidrki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego

N do recyklingu. W ten sposéb przyczynig sie ze sprzedawcg lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajgcych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstugag lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy
sie kontaktowac ze sprzedawcg lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate
elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurzac
w wodzie.

5. Nie narazac¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢

do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy

wykryciu uszkodzen mechanicznych.

Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie

urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

Nie brac¢ do ust.

Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

0. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem

eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.
11. Wytgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza
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uwage, oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.

Funkcje « Slot na karty MicroSD

» Kompaktowa sktadana konstrukcja

« Patak regulowany « Kabel audio w zestawie

« Czas pracy natadowanej baterii do 10 godzin

Specyfikacji « Bluetooth specyfikacja: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Srednica membrany: 40 mm « Czutos¢ (stuchawki): 115 dB

« Czutos¢ (mikrofon): -42 dB

« Zakres czestotliwosci (stuchawki): 20-20000 Hz

« Zakres czestotliwosci (mikrofon): 20-16000 Hz

* Ztacza: Type-C

Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Nieograniczony okres waznosci. Zywotnosc¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych okreslonych
w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com

Wyprodukowano w Chinach.

() RO GARNITURA FARA FIR | INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functiondrii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele

de frecventa inaltd (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile

de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mériti distanta de la aparatul, care cauzeaza
aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile

urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
HE Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice
la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost
cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs,
n instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea,
revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti
o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste
deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau
la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati
articolul in substante lichide.
Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sé aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.
A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul
de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
A nu se introduce in gura.
A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
0. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incélzi
la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-I folositi o perioada
mai indelungata de timp.
. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul
gistlrageI atentia, si de asemenea in acele cazuri, cdnd deconectarea aparatului este prevazuta
e legislatie.
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Particularitatile « Slot pentru card MicroSD « Structura pliantd compacta « Banda de fixare
reglabila « Cablu audio inclus in set « Timpul de lucru al bateriei incarcate de pana la 10 ore
Specificatiile tehnice - Bluetooth - caietul de sarcini: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP

« Diametrul al membranei: 40 mm « Sensibilitate (casti): 115 dB « Sensibilitate (microfon): -42 dB
« Frecventa de raspuns (casti): 20-20000 Hz « Frecventa de raspuns (microfon): 20-16000 Hz

« Conectoare: Type-C

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani Data fabricatiei: vezi pe ambalaj
Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate
n acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibild pe
www.defender-global.com

Produs in China.

@ RU BECMNPOBOAHAA TAPHUTYPA | NHCTPYKLU WA

JAexnapauus cooTBeTcTBUA

Ha ¢pyHKUMOHMPOBaHWe yCTPOWCTBa (YCTPOWCTB) MOTYT NOBAWATL CTaTUYECKWE, SNEeKTPUYeckme

WAV BbICOKOYACTOTHbIE NMOAA (pagunoannaparypa, MobuabHble TenedoHbl, MUKPOBOJIHOBbIE Neuw,

3/1IeKTpocTatnyeckne pazpa,qbl). B Cny4yae BO3HWKHOBEHUA yBe/In4bTe paccTtoaHne ot yc‘rpof/’lcha,

BbiI3blBaroLWEro noMmexu.
YTunuzauma 6atapeek, 31€KTPUUECKOro U 31EKTPOHHOTO 060pyAoBaHNA

E 3TOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax Kk TOBapy Wiu Ha ynakoBKe O3Ha4aeT, uTo ToBap He
MOXET BbITb YTUAN3NPOBAH BMeCTe C 6bITOBbIMU OTXOAaMU. OH J0/IXKeH bbITb AOCTaBAEH
B KOMMNaHUKO Nno C60py nytnansagmn 6aTapeeK, 3/1eKTPUYHECKOro 1 3/IeKTPOHHOro
obopyaoBaHus.

I'Ipanma n ycnosus 6e3onacHoro n 3¢¢eKTMBHOrO ncnosib3oBaHuA ToBapa

Mepb! NpesocTOpOXKHOCTH:

1. Wcnonb3oBaTth TOBap TOMLKO MO MPSAMOMY Ha3HaueHUHo.

2. He pasbupatb. [laHHOe 13jenne He COAepPXXUT YacTel, NoAnexallyx CaMOCTOATEIbHOMY

PEMOHTY. Mo Bonpocam O6CI|y)KI/IBaHVIﬁ W 3aMeéHbl HeNncnpaBsHOro nsaenna OGpamaVlTer

K prpMe-npoaasLy WAV B aBTOPW30BaHHbIN cepBuCHbI LieHTp Defender. Mpu npueme

ToBapa ybeaunTech B €ro LLeI0CTHOCTU U OTCYTCTBUW BHYTPU CBOBOAHO NepeMeLLatoLLImXcs

npeaMeToB.

He npesHasHaueH ans getet o 3-x neT. MOXeT coAepykaTb MenKve geTanu.

AW

He noggepratb usgenvie BUGpaLMAM 1 MEXaHUUYECKUM Harpyskam, ClocOBHbIM NPUBECTH

K MexaHN4eckMM MoBpeX/eHVAM ToBapa. B ciyyae Hanmums MexaHuyeckux noBpexaeHuni

HVKaK1X rapaHTWii Ha ToBap He AaeTcs.

He ncnonb3oBath Npu BUAVMMBIX NOBPEXAEHNAX n3aennsa. He nonb3oBaTbcs 3aBeOMO

HencnpasHbIM YCTPORCTBOM.

He ncnonb3osaTth Npu TemnepaTtypax HXe WK Bbille peKOMeHZyeMbiX (CM. MHCTPYKLIMIO

ro/Ib30BaTeNs), MPY BO3HUKHOBEHWM KOHAEHCUPYEMOI BABKHOCTY, a TakoKe B arpeccyBHOM Cpeje.

He 6patb B poT.

He ncnonb3osath Usgenvie B NPOMbIWAEHHbIX, MEAULIMHCKUX UV MPOU3BOACTBEHHDIX LIENAX.

0. B cnyyae, ecnv TpaHCMOpPTMPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACH MPY OTpULLaTeNbHbIX

Temneparypax, nepej Hayaaom 3KCrayaTaLmm Hy>KHO AaTb TOBapy COrpeThbca B TENAom
nometeHmm (+16-25 °C) B TeueHne 3 4acos.

. Bblk/1toUaTh YCTPOWCTBO KaX/blil pas, Koraa He NAaHUpyeTca UCMo/b30BaTh €ro B TeueHue

ANNTENBHOTO NeproAa BpemeHm.

12. He ncnonb3osatb YCTPOMCTBO NMPU BOX/AEHWUM TPAHCMOPTHOIO CpeAcTBa B Clydae, ecan
YCTPOWCTBO OTB/IEKAET BHYMaHWE, a TakxKe B TeX Cly4anx, Korja oOTKNoUYeHe yCTpoicTBa
npeAycMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHwue: yCcTpoiicTBO A8 NePCOHaNbHOTO NPOCAYLIVBAHUA 3BYKa

Oco6eHHocTM « CN10T Ans KapTel MicroSD « KomnakTHas cknafiHas KOHCTpYKLUs « Peryinpyemoe

oronosbe * Ayanokabenb B Komnekte « Bpems pabotbl akkymynstopa A0 10 yacos

Xapakrepuctukm « Bluetooth-cneuymndukaums: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « [lnametp

Memb6paHbl: 40 MM« YyBCTBUTENBHOCTL (HayLwHukK): 115 a6 « YyBCTBUTENBHOCTL (MUKPOGOH):

-42 b + YactoTHbIN AnanasoH (HaywHukm): 20-20000 My « YacToTHbIV Anana3oH (MUKPOGOH):

20-16000 'y » Pasbembr: Type-C

Wmnoptep B P®: OO0 «T/] KomnaHwus [edengep» Agpec: 127030, r. Mocksa, ya. CyuieBckas,

AOM 27, cTp. 2, nomeleHue lll, komHaTa 3, odpuc 63.

N3rotosutens: NyanayH Lexrtena TekHonopxu Ko, JIta. Aapec: FoyHaHb Bunagx NHaactpuan

Jpua, Nyxao TayH, YaoaHr Auctpukt, WaHToy, Knutaid. CaenaHo B Kntae.

CpOK rogHOCTU He orpaHnyeH. Cpok cnyx6bl — 6 MecALEeB. [apaHTUIHbIV CPOK - 6 MecaLeB.

[leknapauws o cootBetcteun EASC N RU [I-CN.HB11.B.04789/20 Cpok aevicteus c 17.02.2020

no 16.02.2025. BeigaHa VicnbitatensHoit Jlabopatopueit OO0 «IkcnepTusa KavectBax.

CootsetcryeT TpebosaHmam TP EASC 037/2016 «O6 orpaHWyeHVn NpUMEHeHN OnacHbIX

BELLEeCTB B U3AeNVAX INeKTPOTEXHWUKMN U PaANOINEKTPOHNKI».

Ceptudukar coorsetcaus NeEASC RU C-CN.HB35.B.01118/20 Cpok aeiicteus c 06.08.2020

no 05.08.2025. Beigan OO0 ""Tpactcept"". CooTBeTCTBYeET TpeboBanmam TP TC 020/2011

«NeKTPOMarHUTHasA COBMECTUMOCTb TeXHUUYECKUX CPEACTB».

CnncoK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyrneH Ha caiite Defender:

https://defender.ru/places/service [lata npou3BOACTBa: CM. Ha yrakoBke

MpousBoguTens octaBaseT 3a 060U NPaBO U3MEHEHWA KOMMIEKTALMKN U TEXHUYECKUX

XapaKTepUCTMK, YKa3aHHbIX B 3TOM MHCTPYKLyK. [ocneaHsn 1 NonHas BepCus UHCTPYKLMM

AocTynHa Ha caitte www.defender-global.com. CaenaHo B Kutae.
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He AornyckaTb nonajaHuna Biaru Ha nsgenve n BHyTpb ero. He onyckatb nsgenve B XXUAKOCTU.

@ SVK BEZDROTOVA SLUCHADLA S MIKROFONOM | INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja méZu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok

nemoze utilizovat spolu s domécim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
B [tory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpeéného a t¢inného pouzitia vyrobku

Bezpecnostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Gcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si méZete sami opravit. V suvislosti

s opravovanim a vymenou nefunkcného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo

na opravnene servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’

a nepritomnost’ volne posuvacich casti v iom.

Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné casti.

Nedovolit aby vihkost' vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

Nevylozit' vyrobok vibracidm a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat mechanické

poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su Ziadne

zaruky.

Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné

Ze je pokazeny.

Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie),

v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.

Neklast' do Ust.

Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné UGcely.

0.V pripade Ze je vyrobok prevéazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat’
volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat’ dIhsi cas.

12. Nepoutzivat' vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje

pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zékona.
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Osobitosti

« Slot pre MicroSD kartu

« Kompaktna skladacia konstrukcia

« Nastavitelna celenka

« Audio kébel je sucastou balenia

« Vydrz batérie az 10 hodin

Technické charakteristiky

« Bluetooth-zameranie: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Diameter membrany: 40 mm

« Citlivost’ (slichadla): 115 dB

« Citlivost’ (mikrofén): -42 dB

« Frekvencny rozsah (slichadla): 20-20000 Hz
« Frekvencny rozsah (mikrofén): 20-16000 Hz
« Spojky: Type-C

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne.
Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com.

Vyrobeno v Cine.

¢ SWE TRADLOST HEADSET | BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstaimmelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa
falt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar).
Om storningar uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljéskydd
ﬁ Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
mmmm Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda
miljén och din omgivning.

Regler och villkor for sidker och effektiv anvandning av produkten
Sakerhetsatgarder'
Anvénd produkten enbart for avsett andamal.
Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.
Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vatskor.
Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljGer.
Ta inte i munnen.
. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
0. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, Iat den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar storande, liksom i de fall
da anordningen ska stangas av enligt lagen.

S0® No tsw

Sardrag

« Oppning for Micro-SD-kort

« Kompakt ihopfallbar konstruktion

« Reglerbar huvudband « Audiokabel ingar

- Batteri funktionstid upp till 10 timmar

Tekniska egenskaper

« Bluetooth-specifikation: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP
« Diameter pa ett membran: 40 mm « Kanslighet (headset): 115 dB
« Kanslighet (mikrofon): -42 dB

« Frekvensatergivning (horlurar): 20-20000 Hz

« Frekvensomrade (mikrofon): 20-16000 Hz

« Hane jack: Type-C

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tillverkare: Guangdong Shengtena Technology Co., LTD. Address: Gounan Village Industrial Area,
Gurao Town, Chaoyang District, Shantou, China. Made in China.

Obegransad hallbarhet.

Livstid — 2 ar.

Tillverkningsdatum: se férpackningen

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com Tillverkad i Kina.

“ UKR BE3JPOTOBA FAPHITYPA | IHCTPYKLLIA

Aeknapauisa BignosigHocTi

Ha ¢yHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTL BM/IMBATU CTaTUYHI, @NeKTPUYHI

abo BMCOKOYACTOTHI NoAsA (pajioanapatypa, MObBINbHI TenepOHU, MiIKPOXBUALOBI Mevi,
eNeKTPOCTaTUYHI PO3PAAW, TOLLO). Y BUNaAKY BUHUKHEHHS Takoro BNAUBY 36iabluTe BiACTaHb
BiA Oro gxxepena.

Ytunizauin 6atapeiiok, e/1€eKTPUUHOIO i €/IeKTPOHHOTO YCTaTKYBaHHSA
Lis no3Hauka Ha BUpO6i, 6aTapeiikax 40 BUPOBY abo ynakoBLji NO3Hauag, Wo Bmpi6
He MOXHa yTuai3yBaTh 3 No6yTOBMMU BigxoAamMu. BiH noBuHeH 6yTun gocTaBaeHnin
EE B vicLe no 36opy Ta yTuaisalii 6atapeiiok, eneKTpUYHOro Ta eneKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHs.

MpaBuna Ta yMoBM 6e3neuHoro Ta epeKTUBHOrO BUKOPVCTaHHSA TOBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BnkopucToByBaTV TOBap Ti/NIbKW 3a MPAMUM MPU3HAYEHHAM
He po36upatu. JaHuii NPUCTPIit He MICTUTb YaCTVH, WO NiANAratoTb CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.
oo obcnyroByBaHHs Ta 3aMiHW HECMPaBHOroO BUPOBY 3BepTaiiTecs 40 GipMU-NpoAaBLS
abo B aBTOpM30BaHUii cepBicHWiA LieHTp Defender. Mig yac NnpuiimaHHs ToBapy BMEBHITbCA
B 10r0 LiNICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEpeAVHi NPEAMETIB, WO BilbHO NEPEMILLyOTbCS
He nepeabauennii ans aiteit Bikom Ao 3-x pokis. Moxe MicTUTv ApibHi geTani
. 3anobiraite nonaaaHHs BOAOTM Ha BUPI6 abo BcepeavnHy Brpoby. He 3aHyptovite BUPI6 B pianHy
3anobiraiiTe BNAMBY Ha BWPI6 BiGpaLLii Ta MEXaHIYHWX HaBaHTaXeHb, LLLO MOXYTb NPUBECTH
J10 YLWKOAXKEHHS BUPODBY. [apaHTia He HafaeTbCs Ha BUPIO, O MaE MeXaHiuHi NOLWKOAXKEHHS.
He kopucTyiitecs BUPOOOM, SKLLO BiH MOLWKOAXKEHWUA.
He BrikopucToBYBaTH NpY TemnepaTypi BULLe abo HUXKUE TOi, L0 PEKOMEHZYETbCA
B iHCTPYKLii KOPUCTYyBaya, NPV BUHUKHEHHI KOHAEHCOBaHOI BOJIOMM, @ TakoX B arpecMBHOMY
cepesoBULL
He 6patu go pota
He BrkopucTOBYBaTU BUPI6 338 NPOMUCIOBUM, MEANYHUM ab0o BUPOBHUUMM MPUBHAYEHHAM
0. Akwwo BMPpi6 TpaHcnopTyBaBcs Npu Temnepatypi Huxye 0 °C, To nepes novaTkom
ekcnayaTaLii NoTpibHO BUTPMMaTH BUPI6 Npu Temnepatypi He Huxkue +16 °C npoTtarom
3-X rOAVH.
11. BUMuKaiiTe MPUCTPIil KOXHOTO pasy, AKLLO MAaHYETbCA He BUKOPWCTOBYBATW MOTO NPOTArOM
[ OBroTpYBaoro nepiogy
12. He BUKOPUCTOBYWTE NPUCTPIV Mig Yac ynpaeaiHHA TPAHCMOPTHUM 3acO60M, SKLLO
e BiZBOJIIKAE yBary, a TakoX y BUMaAKax, KOJIM BiKIFOUEHHS NMPUCTPOLO NepedbayeHe
3aKOHO/aBCTBOM.

No uaw
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MpusHaueHHsA: yCTpiil ANA NepCcoHabHOTO MPOCAYXOBYBaHHs 3BYKY

Ocob6amsocrTi

« Cnot ansa kaptv MicroSD « KomnakTHa cknajHa KOHCTPYKLiA « PerynboBaHe Haronos's

« Aypiokabenb B komnekTi « Hac poboTu 3apasskeHoi batapei 4o 10 roanH

TexHiuHi XapakTepucTukm

« Bluetooth-cneuudikauis: V5.3 + EDR, A2DP, AVRCP, HFP, HSP « [liameTp mem6paru: 40 MM
* YyTameictb (HaBywHMkK): 115 a6 « YyTaumsictb (MikpodoH): -42 b

« YacToTHWiA Aiana3oH (HaByLuHWKw): 2020000 My « YactoTHUMi AianasoH (MikpodoH): 20-16000 Iy,
« Poz'emu: Type-C

IMnopTtep B YkpaiHi: TOB «BupobHuue Mignpuemctao “Mpomuciosi Cnuctemm»,

agpeca: Byn. Kupwnisceka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa.

Bupo6Huk: MN'yaHayH LeHrtrena TekHonoaxi Ko, 1TA. Aapeca: MoyHaHb Binagx IHaacTpian Epia,
l'y>xxao TayH, YaosHr JictpikT, LWaHToy, Kntai.

TepMiH NpUAATHOCTI He 0BMeKeHUI. TepMiH cay>K6u - 6 MicauiB. [apaHTIViHWUIA NepioA - 6 Micauis.
Mepenik aBTOPU30BaHWX CEPBICHWX LIEHTPIB AUBITbCA Ha caiiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service

[ata BUpobHMLTBA: AMB. Ha yNakoBL,i. BUpobHWK 3anuLuae 3a co60to NPaBo 3MiHW KoMnaekTaLlii i
TEXHIUHUX XapaKTEPUCTUK, 3a3HauYeHUX B Ll iHCTpyKLii. OCTaHHA Ta NOBHa BEpCis IHCTPYKLT
AOCTyNHa Ha caiti www.defender-global.com

3pobneHo B KuTai.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Defender, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/defender-slusalice-freemotion-b552-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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